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clero, la cristianizacién y civilizacién de sus diocesanos durante
su episcopado de veinticuatro afios, es un caso tnico en la historia
eclesidstica de América. Dos veces recorri su gran arquidi6cesis
con indecibles penalidades y repetidos peligros de la vida, y
penetré en los més altos valles de los Andes hasta las m4s remotas
habitaciones de los indios, predicando en todas partes y dictando
saludables ordenaciones. Dicese que administré el sacramento
de la confirmacién a unas 800000 personas, Iglesias, monasterios,
seminarios, establecimientos de beneficencia anunciaron en los mas
diversos sitios todavia por largo tiempo la gloria de este gran
pastor de almas, a quien Benedicto XIII en 1726 concedi6 el honor
de los altares (1).

Un territorio de tan enorme extensién como las posesiones
espafiolas no podia obtener suficientes operarios. Por eso fué
un pensamiento feliz el haberse resuelto la Compafiia de Jests a
anunciar la religién del Crucificado también en Méjico, Perti y
Chile (2).

A Méjico fueron los jesuitas por deseo de Felipe II. El
general San Francisco de Borja envi6 al P. Pedro Sénchez con
once Padres, los cuales llegaron a Veracruz en septiembre
de 1572, Predicaron alli y en Puebla de los Angeles con tan buen
€xito que ambas ciudades quisieron retenerlos. Pero conforme a
la orden de su general se encaminaron a la capital, donde en 1573
fundaron un colegio y pronto también escuelas. Con répida suce-
sién se erigieron colegios en Pazcuaro, Oajaca, Puebla, Veracruz
¥ Tepozotlan (3). Asi el arzobispo como el virrey dieron cuenta
al Papa de la abnegada labor de los misioneros con los espaiioles,
los indigenas y los negros. En los afios de peste de 1575 y 1576
sefialdronse los jesuitas tanto como las demds Ordenes religiosas.
Para poder trabajar con los indigenas, tomaron a pechos, al igual
que sus predecesores, los franciscanos y dominicos, aprender la
dificil lengua mejicana. Los indios ensalzaban especialmente el
completo desinterés de los jesuitas, que rehusaban presentes,

(1) Cf Nicoselli, [Vita di S. Toribio Alfonso Magrovesio, Roma, 1726;
Bérengier, Vie de St. Turibe, Poitiers, 1872. Sobre la introduccién de la im-
prenta por Santo Toribio v. Dahlman, Filologia, 71 s.

(2) Cf.P.de Aguilar, * Descriptio, Biblioteca Vatic.

(3) Para lo que sigue cf, Sacchini, IV, 35, 64,99, 210, 249, V, 64, 107 s.,
224; Alegre (t 1788), Hist. de la Compaiiia de Jesis en Nueva Espaiia, I, Mé-
jico, 1841, y Astrain, III, 123 s,
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repartian abundantes limosnas y aun redimian a los presos por
deudas. De todas partes afluian a ellos los indios; los enfermos
eran llevados a las residencias de los jesuitas a menudo desde
muy lejos para que pudiesen recibir los sacramentos. En Méjico
se form6 una Congregacién Mariana, que se agregé a la romana.
En las ciudades maritimas los jesuitas se interesaban por el bien
corporal y espiritual de la mezcla de pueblos que alld concurrian.
El arzobispo de Mé¢jico, Pedro Moya de Contreras, di6 en 1582
un brillante testimonio de su infatigable labor como operarios
evangélicos y como maestros (1). A fines del pontificado de Gre-
gorio XIII la Compaiiia de Jests poseia en Méjico ocho casas con
150 miembros, que producian copiosisimo fruto, del cual comuni-
can interesantes particularidades las cartas anuas de la Orden (2).

En el Pert la misién de los jesuitas habfa comenzado ya
en 1568 (3). También aqui se dirigieron primeramente a la nueva
capital, Lima, y a la antigua ciudad del sol, Cuzco. Sin desatender
a los espafioles, se consagraron con especial ardor a la poblacién
indigena. La iglesia del colegio de Cuzco constaba de dos partes,
la una para los espafioles, y la otra para los indios., El rector del
colegio de Cuzco, el excelente Juan de Ziniga (+ en 1577), penetré
hasta las partes mas inhospitalarias de los Andes. Pero para
poder trabajar con buen suceso en el pais se requeria el conoci-
miento de los m4s idiomas indios posibles. Por eso los primeros mi-
sioneros jesuitas se dedicaron al punto con ardor a aprender los
muy dificiles dialectos. El dominico Domingo de Santo Tomads
habia compuesto la primera gramaética de la lengua quichua (4).
El jesuita Alonso Barzana parecia poseer el carisma del don de
lenguas (5). Llegado al Peru en 1569, residié primero en Lima,
luego en el Alto Pert, la actual Bolivia, donde aprendié la len-
gfla puquina, y siguié a los conquistadores, a los valles del este
de los Andes, donde se familiarizé asimismo con los idiomas de los
indios, de suerte que podia predicar a las tribus de aquel pais en

(1) Astrain, 1IT, 148 s.

(2) Cf. Litt. ann., 1581, p. 135, 1584, p. 305, 1585, p. 179 s, Astrain, IV, 388 s.

(3) Para lo que sigue, ademas de Sacchini, IV, 35 s., 66 s., 100 s., 132,
134, 171, 210, 250, V, 66, 108, cf. las Litt. ann., 1582, p. 273 ss., 1584, p. 286 s.;
Astrain, III, 151 s., 1V, 506 s.

(4) V. Dahlmann, Lingiiistica, 70 s. Cf. L. Paz, La universidad de la
capital de los charcas, Sucre, 1914, 49 s,

(5) Cf. Sacchini, IV, 68.
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su lengua propia. M4s tarde publicé Barzana una gramética, un
diccionario, un libro para confesarse y un devecionario en cinco
dialectos indios. Este trabajo le ha asegurado una honrosa me-
moria entre los investigadores de la lengua quichua (1). La obra
m4s extensa sobre el quichua la compuso el P. Diego Gonzélez
Holguin, llegado al Perud en 1570, el cual vivié varios afios en el
colegio de los jesuitas de Juli, a las orillas del lago de Titicaca,
agua sagrada de los peruanos. Alli donde yacen las gigantescas
ruinas del célebre templo del sol, adquirié tan profundos conoci-
mientos lingiiisticos, que el virrey en 1575 le nombré intérprete
general de las lenguas quichua, puquina y aymard, asi como
defensor general y abogado de los indios. Hacia el fin de su tra-
bajosa vida, edit6 Holguin una gramdtica y un diccionario de la
lengua quichua, que son todavia hoy muy apreciados (2).

En Juli los jesuitas establecieron una imprenta, cuyas edicio-
nes se hicieron mucho m4s correctamente y mejor que los impre-
sos peruanos de la segunda mitad del siglo x1x (3). Alli se publica-
ron, asimismo compuestos por el P. Diego Gonzélez Holguin, un
excelente diccionario, una gramdtica y la vida del Salvador en la
lengua de los aymaraes, que formaban la poblacién predominante
de los Estados del sur. El jesuita Diego de Torres Rubio llegado
al Pertien 1577, que enseii6 en el colegio de Chuquisaca el quichua
y los dialectos afines, logré penetrar hasta las delicadas particu-
laridades de la lengua de los indigenas. Los obispos del Pert
pusieron en sus manos la correccién y la nueva impresién del
catecismo cuya edicién acordé el sinodo provincial de Lima
de 1584. Las obras de Rubio y Holguin forman ain hoy la base
para el estudio de los dialectos peruanos (4).

Pero no sé6lo para la lingiiistica produjo los mis excelentes
frutos la actividad de los jesuitas misioneros en el Perd; también
otras ramas de la ciencia le son muy deudoras. Testimonio de ello
es ante todo la célebre Historia natural y moral de las Indias, de
José de Acosta, que llegé al Perti en 1571 y teniendo apenas
treinta y cinco afios de edad fué nombrado provincial. En los
€xtensos y penosos viajes que emprendi6 siendo superior, se apro-

(1) V. Dahlmann, Lingiiistica, 72 s.

(2) V.ibid., 73 s.

(3) Juicio de Tschudi, Organismo de la lengua quechua, Leipzig, 1884, 73,
(4) V. Dahlmann, Lingiiistica, 73 s.
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pi6 los notables conocimientos histéricos y lingiiisticos que hacen
suobra una de las m4s importantes fuentes sobre el Perid. Habién-
dose publicado primero en latin, la Historia fué luego traducida al
espafiol, francés, alem4n, inglés y holandés. Respecto de la colec-
cién de las tradiciones y leyendas, asi como de la historia del im-
perio de los incas, adquirié los mayores méritos Blas Valera, que
descendia de los incas por su madre y se hizo jesuita en 1568. Su
Historia del imperio de los incas, compuesta en latin, no se ha
conservado por desgracia sino en parte. Los fragmentos sobre
religién, costumbres, instituciones e idioma, sobre los productos
y plantas medicinales del Perd, que utilizé Garcilaso de la Vega
en su Historia de este pais, dan concepto de la obra de Valera (1).

José de Acosta, que trabaj6 en el Perd por espacio de
quince afios, alcanz6 una especial importancia por su obra sobre
la conversién de los indios, publicada en 1584, Este trabajo tan
perfecto por el fondo como por la forma es el primer ensayo sis-
temdtico de una teoria sobre las misiones, completa y consecuente,
que de una manera cldsica expone la direccién con tan buen éxito
defendida por la Compafiia de Jesis. Acosta se declara expresa-
mente contra la opini6n de que se podia sojuzgar con las armas
a los barbaros por causa de su incredulidad o también, como opi-
naban entonces algunos te6logos, por sus pecados contrarios a la
naturaleza. Como modelo perfecto parécele la misién evangélica
sin ninguna ayuda militar; pero como esto no se puede realizar
por el salvajismo de los barbaros, dice que hay que tomar un
nuevo camino respecto del nuevo linaje de hombres, una mezcla,
por decirlo asi, debiendo los misioneros hacerse acompafiar de
soldados para su defensa. A los curas de los indios, que en el
aspecto moral y religioso dejaban mucho que desear, recomién-
dales con palabras encarecidas pureza de costumbres, humildad,
piedad, caridad y mansedumbre. Indica que el bautismo no debia
administrarse demasiado presto, ni sin cuidadosa preparacién, y
que los indigenas no habian de ser impedidos de recibir la comu-
ni6n; en cambio en favor de la admision de los indios al sacerdo-
cio no se atrevia a declararse su mismo fogoso abogado Acosta;
s6lo los concilios provinciales de Lima (1582) y de Méjico permi-
tieron en principio la colacion de las sagradas ordenes a los

(1) Cf. Winsor, History of America, I, Boston, 1885, 262 s.; Dahlmann,
loco cit., 67 s.
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indigenas (1). Hizose esto probablemente por indicacién de la
Santa Sede. Ya San Pio V habia dado extensas facultades a los
obispos para proveer a América de clero suficiente; Gregorio XIII
completélas y otorgé que se pudieran ordenar y colocar aun los
vastagos de matrimonios invélidos, aunque fuesen criollos, 0 mes-
tizos, con tal que tuviesen las otras condiciones requeridas por el
Derecho canénico. Las esperanzas de formar un clero indigena
fueron también fomentadas por la extensa actividad docente de
los jesuitas (2).

Cuénto florecia la mision de los jesuitas en el Peru en tiempo
de Gregorio XIII a pesar de las dificultades que le puso el virrey
Francisco de Toledo (3), se ve por el hecho de que la Orden
en 1582 poseia en el pais cinco colegios y dos residencias con
133 miembros, de los que 50 dominaban enteramente la lengua de
los indigenas. Los naturales tenian grande amor a sus maestros ¥

consejeros, los cuales se interesaban también con gran celo por
los infelices trabajadores de las minas de plata (4).

Con los jesuitas rivalizaban los franciscanos; especialmente
el hermano lego Mateo de Jumilla adquirié los mayores méritos;
en la provincia de Cajamarca iba de lugar en lugar y obtuvo
extraordinario influjo en los indigenas con la ayuda de los nifios
a quienes instruia (5). En Chile el franciscano Antonio de San Mi-
guel convirtié un sinntmero de indios, que le segufan con amor
filial. El excelente varén no se cansaba de representar al gobierno
espafiol las injusticias que se cometian contra los indigenas (6).

Las dificultades con que los jesuitas tenian que luchar en el
Brasil, eran tan grandes, que algunos desesperaron de su trabajo
de misi6n, y se pasaron a los cartujos, lo cual sin embargo prohi-
bi6 Gregorio XIII (7)., L.a mayor parte con todo perseveré, aunque

(1) V. el excelente articulo de Schmidlin: Kathol, Missionstheoretiker
des 16 u. 17 Jahrhunderts, en su Zeitschr, f. Missionswissenschaft, T, 219 s.,
y Huonder, Clero indigena, 19 s., 24 s., 26.

(2) V. Huonder, loc cit., 31 s., 33.

(3) Fné mandado volver a Espafia en 1580; cf. Astrain, III, 168 s. Aqui
también se trata por menudo sobre el justificado proceder de la Inquisicion
contra el indigno P. Luis Lépez; cf, Medina, Historia de la Inquisicién en
Lima, I, 99 s.

() V.Litt. ann., 1582, p. 273 s.

(5) V. Holzapfel, 511.

(6) V.ibid., 513.

(7) V. Sacchini, IV, 200 s.
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la codicia y dureza de los colonos portugueses amenazaba con fre-
cuencia aniquilar todo lo que con afanes se habia logrado. La
mies es abundante, se decia en una relacién, pero el esfuerzo
increible (1).

También en el Brasil procuraban los jesuitas domiciliar a los
indigenas y juntarlos en aldeas, donde podian acostumbrarse a
una vida ordenada y prepararse para recibir el cristianismo.
Logréabase con frecuencia de un modo maravilloso hacer de estos
salvajes hombres civilizados y piadosos cristianos. Por lo demas,
siempre se administraba el bautismo tras una larga probacién,
pues se conocia la volubilidad de los indios. Cudn grande era el
temor de los indigenas a la tirania de los colonos, mostrése cuando
en 1575 a la sola noticia de que los portugueses estaban en camino,
comenzaron a dispersarse los indios establecidos por los jesuitas
en numerosos parajes junto al Rio Real. S6lo con grandisimo
trabajo pudieron més tarde ser inducidos a volver algunos (2).

En los afios 1577 y 1581 grandes comarcas del Brasil fueron
afligidas por enfermedades contagiosas. Produjo honda impresién
en los indios el que los jesuitas en esta necesidad desplegasen una
abnegada caridad con el préjimo y no temiesen ningin peligro de
contagio para dar a los enfermos consuelo corporal y espiritual.
Muchos se convirtieron. En los afios tltimamente mencionados la
Compania de Jests poseia en el Brasil dos colegios y cinco resi-
dencias con un total de 140 miembros (3).

De los muchos misioneros excelentes que trabajaron en el
Brasil, fué el m4s notable el P. José de Anchieta, el cual desde su
llegada en 1553 hasta su muerte en 1597 consagré todas sus fuerzas
a la obra de la misién, de suerte que recibié el honroso titulo de
apéstol del Brasil (4). Aun por parte de los protestantes se han
tributado grandes elogios a su celo de la salud de las almas.
«Descalzo, con la cruz, el rosario al cuello, el bordén de pere-

(1) CE. Litt. ann., 1583, p. 201 s., 1584, p. 140 s., 1585, p. 136 s.

(2) Cf. Sacchini, IV, 615s.,97 s., 131 s.

(3) V.ibid., IV, 208s., V, 63 s., 223. Desde 1580 trabajaron también en el
Brasil los carmelitas descalzos; v. De Macedo, O Brasil religioso (1920) 89 s.

(4) CE. su biografia por Baltasar Anchieta, publicada en latin (Colonia,
1617), y también en portugués y espaiiol; v. el Léxico eclesidstico de Fri-
burgo, 1%, 806. A ésta se ha afiadido recientemente la Vida do P. José de
Anchieta pelo P. Pedro Rodrigues, dada a luz en los Annaes da Bibl. nacional
do Rio de Janeiro, XXIX (1909), 181-287.




